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1. MSG 001 IND 2026 0379 DE HR 14-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministeriums fur Umwelt, Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit, Referat N Il 3

4. 2026/0379/DE - COOQA - Poljoprivreda, ribarstvo i hrana

5. Uredba o provedbi Direktive (EU) 2023/2413 o zahtjevima za odrzivu proizvodnju biomase u svrhu proizvodnje
elektri¢ne energije i pogonskih biogoriva

6. Podrucje primjene obuhvaca teku¢u biomasu, krutu biomasu i plinovita biogoriva te elektri¢nu energiju proizvedenu iz
tekucih biogoriva i goriva iz biomase, ukljucujuéi pogonska biogoriva.



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

8. Dostavljeni nacrt ukljucuje izmjene Pravilnika o odrzivosti elektri¢ne energije iz biomase (BioSt-NachV) i Pravilnika o
odrzivosti biogoriva (Biokraft-NachV). Njime se na nacionalnoj razini provode zahtjevi u pogledu odrzivosti, kako su
izmijenjeni Direktivom o energiji iz obnovljivih izvora (Direktiva (EU) 2023/2413, Direktiva RED lll), kao i ciljevi smanjenja
emisija staklenickih plinova, koji su preduvijeti za financiranje uporabe biomase za proizvodnju elektri¢ne energije i
biogoriva.

Takoder uklju¢uje mjere za poboljSanje spreCavanja prijevara i prilagodbe koje proizlaze iz izmjena Provedbene uredbe
(EU) 2022/996.

9. Svrha izmjena pravilnika BioSt-NachV i Biokraft-NachV jest provedba Direktive (EU) 2023/2413 (RED lll), ¢lanka 2.
stavka 44.a, ¢lanka 29. stavka 1. Cetvrtog podstavka, stavaka od 3. do

6. i stavka 7.a, stavka 10. prvog podstavka toc¢aka od (d) do (h) i stavka 15., ¢lanka 30. stavaka od 1. do

do 3. i stavka 6. Cetvrtog podstavka i stavka 9., ¢lanka 31. stavaka od 1. do 4., ¢lanka 31.a stavka 2.

podstavaka 1., 3. i 4. te stavka 5. podstavaka 1., 3. i 4. za podrucje primjene koje se odnosi na elektri¢nu energiju i
pogonska biogoriva. Nadalje, odredbe Provedbene uredbe (EU) 2025/196 o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2022/996 u
pogledu akreditacije tijela za ovjeravanje bit ¢e uklju¢ene u pravilnike BioSt-NachV i Biokraft-NachV, a mjere za
poboljSanje sprecavanja prijevara uvest ¢e se u okviru pravnih mogucénosti dostupnih u skladu s njemackim pravom.

9.a Zahtjevi za odrzivost i ustede staklenickih plinova za proizvodnju biomase za proizvodnju elektri¢ne energije i za
pogonska biogoriva utvrdeni u Direktivi (EU) 2023/2413 (RED III) (vidjeti prethodno navedeno) bit ¢e preneseni kao
izmjene pravilnika BioSt-NachV i Biokraft-NachV. Prilagodbama pravilnika BioSt-NachV i Biokraft-NachV u pogledu
Provedbene uredbe (EU) 2022/996 osigurava se provedba postupka akreditacije uvedenog europskim pravom u
Njemackoj. Mjere za poboljSanje sprecavanja prijevara pridonose djelotvornoj provedbi zahtjeva odrzivosti iz
Direktive RED Il i ciljeva za smanjenje emisija staklenickih plinova jer pruzaju bolja rjeSenja za pradenje i provedbu.

9.b U priopéenom nacrtu provode se zahtjevi utvrdeni u Direktivi (EU) 2023/2413 (RED lIl), a novouvedeni zahtjev za
akreditaciju potrebno je prenijeti u njemacko pravo. Mjere za poboljSanje spreavanja prijevara potrebne su za
djelotvorno spreCavanje i izricanje sankcija za krSenja uredaba, uz istodobno osiguravanje pravne sigurnosti. Ovim se
mjerama takoder uzima u obzir prijasnje prakti¢no iskustvo u provedbi sli¢nih odredbi.

9.c Ne stvaraju se prekomjerna opterecenja. U mjeri u kojoj je Direktivom RED Il drzavama ¢lanicama pruzena odredena
sloboda pri provedbi, ta se sloboda mora koristiti na nacin koji na odgovarajuci i u¢inkovit nacin sluzi svrsi odrzive
proizvodnje biomase za proizvodnju elektri¢ne energije i pogonskih biogoriva, uz istovremeno uzimanje u obzir legitimnih
interesa energetskog sektora.

10. Upucivanje na temeljne tekstove: Temeljni tekstovi proslijedeni su kao dio prethodne obavijesti:
2021/0545/D

11. Ne
12.

13. Ne
14. Ne

15. Ne
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16.
Sa stajaliSta TBT-a: Ne

Sa stajaliSta SPS-a: Ne
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Europska komisija
Sluzba za kontakt Direktive (EU) 2015/1535
E-posta: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



